
Διάταξη του Προέδρου του Γενικού Δικαστηρίου της 16ης 
Οκτωβρίου 2013 — Ισπανία κατά Επιτροπής 

(Υπόθεση T-461/13 R) 

(Ασφαλιστικά μέτρα — Κρατικές ενισχύσεις — Απόφαση 
κηρύσσουσα την ενίσχυση ασυμβίβαστη με την κοινή 
αγορά και διατάσσουσα την επιστροφή της, καθώς και 
την ακύρωση των τρεχουσών πληρωμών — Αίτηση 
αναστολής εκτελέσεως — Έλλειψη fumus boni juris και 

επείγοντος) 

(2013/C 359/28) 

Γλώσσα διαδικασίας: η ισπανική 

Διάδικοι 

Αιτούν: Βασίλειο της Ισπανίας (εκπρόσωπος: A. Rubio González, 
abogado del Estado) 

Καθής η αίτηση: Ευρωπαϊκή Επιτροπή (εκπρόσωποι: É. Gippini 
Fournier, B. Stromsky και P. Němečková) 

Αντικείμενο 

Αίτηση αναστολής εκτελέσεως της αποφάσεως C(2013) 3204 
τελικό της Επιτροπής, της 19ης Ιουνίου 2013, σχετικά με την 
κρατική ενίσχυση SA.28599 (C 23/2010) (πρώην NN 36/010, 
πρώην CP 163/2009) που τέθηκε σε εφαρμογή από το Βασίλειο 
της Ισπανίας υπέρ της αναπτύξεως επίγειας ψηφιακής τηλεόρασης 
σε απομακρυσμένες και λιγότερο αστικοποιημένες περιοχές (εκτός 
από την Castilla — la Mancha). 

Διατακτικό 

Ο Πρόεδρος του Γενικού Δικαστηρίου διατάσσει: 

1) Απορρίπτει την αίτηση ασφαλιστικών μέτρων. 

2) Επιφυλάσσεται ως προς τα δικαστικά έξοδα. 

Διάταξη του Προέδρου του Γενικού Δικαστηρίου της 16ης 
Οκτωβρίου 2013 — Comunidad Autónoma del País Vasco 

και Itelazpi κατά Επιτροπής 

(Υπόθεση T-462/13 R) 

(Ασφαλιστικά μέτρα — Κρατικές ενισχύσεις — Απόφαση 
κηρύσσουσα την ενίσχυση ασυμβίβαστη με την κοινή 
αγορά και διατάσσουσα την επιστροφή της, καθώς και 
την ακύρωση των τρεχουσών πληρωμών — Αίτηση 

αναστολής εκτελέσεως — Έλλειψη επείγοντος) 

(2013/C 359/29) 

Γλώσσα διαδικασίας: η ισπανική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσες: Comunidad Autónoma del País Vasco και Ite­
lazpi, SA (Zamudio, Ισπανία) (εκπρόσωποι: J. Buendía Sierra, A. 
Lamadrid de Pablo, M. Muñoz de Juan και N. Ruiz García, 
δικηγόροι) 

Καθής: Ευρωπαϊκή Επιτροπή (εκπρόσωποι: É. Gippini Fournier, B. 
Stromsky και P. Němečková) 

Αντικείμενο 

Αίτηση αναστολής εκτελέσεως των άρθρων 3 και 4 της αποφάσεως 
C(2013) 3204 τελικό της Επιτροπής, της 19ης Ιουνίου 2013, με 
την οποία κρίθηκε μερικώς ασυμβίβαστη προς την κοινή αγορά η 
κρατική ενίσχυση SA.28599 (C 23/2010) (πρώην NN 36/010, 
πρώην CP 163/2009) που τέθηκε σε εφαρμογή από το Βασίλειο 
της Ισπανίας υπέρ της αναπτύξεως επίγειας ψηφιακής τηλεόρασης 
σε απομακρυσμένες και λιγότερο αστικοποιημένες περιοχές (εκτός 
από την Castille-la-Manche). 

Διατακτικό 

Ο Πρόεδρος του Γενικού Δικαστηρίου διατάσσει: 

1) Απορρίπτει την αίτηση ασφαλιστικών μέτρων. 

2) Επιφυλάσσεται ως προς τα δικαστικά έξοδα. 

Προσφυγή της 30ής Σεπτεμβρίου 2013 — H&M Hennes & 
Mauritz κατά ΓΕΕΑ — Yves Saint Laurent (τσάντες χειρός) 

(Υπόθεση T-525/13) 

(2013/C 359/30) 

Γλώσσα του δικογράφου της προσφυγής: η αγγλική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: H&M Hennes & Mauritz BV & Co. KG (Αμβούρ­ 
γο, Γερμανία) (εκπρόσωποι: H. Hartwig και A. von Mühlendahl, 
δικηγόροι) 

Καθού: Γραφείο Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς 
(εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) 

Αντίδικος ενώπιον του τμήματος προσφυγών: Yves Saint Laurent 
SAS (Παρίσι, Γαλλία) 

Αιτήματα της προσφεύγουσας 

Η προσφεύγουσα ζητεί από το Γενικό Δικαστήριο: 

— να ακυρώσει την απόφαση του τρίτου τμήματος προσφυγών του 
ΓΕΕΑ, της 8ης Ιουλίου 2013, στην υπόθεση R 207/2012-3, 

— να κηρύξει άκυρο το καταχωρισμένο κοινοτικό σχέδιο υπ’ αριθ. 
613294-0001,

EL 7.12.2013 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 359/15
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